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Contrato Abierto para la Adquisicion de Materiales Diversos de uso en Planta de
Reproducciones Graficas para el ejercicio Presupuestal 2020, que celebran por una parte, el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL
INSTITUTO”, representado en este acto por el C. MARIO PACHECO ORTEGA, en su caracter
de Apoderado Legal, y por la otra parte la persona fisica la C. MARIA GUADALUPE
SANTILLAN OLVERA, por su propio derecho, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL
PROVEEDOR”, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de
las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- “EL INSTITUTO?” declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para adquirir los bienes necesarios, en términos de la legislacion vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El C. Mario Pacheco Ortega, en su caracter de Titular de la Coordinacién Técnica de
Bienes y Servicios, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en su calidad de Apoderado Legal, de conformidad con lo establecido en los articulos
268 A de la Ley de Seguro Social y 66 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social, y acredita su personalidad mediante el testimonio de la Escritura
Publica numero 126,525 de fecha 15 de noviembre de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado
Eduardo Garcia Villegas, Titular de la Notaria Publica Numero 15 de la Ciudad de México, e
inscrita en el Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio nimero 97-7-
22112019-115904, de fecha 22 de noviembre de 2019, y manifiesta bajo protesta de decir
verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las
Entidades Paraestatales.

l.4.- El C. Bernardo Penagos Santiago, Titular de la Coordinaciéon Técnica de Conservacion y
Servicios Complementarios de “EL INSTITUTO”, funge como Administrador del presente
contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus ac 'wdages se requiere de la
Adquisicion de Materiales Diversos de uso en Planta de Reproducciofies Graficas para el
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ejercicio Presupuestal 2020, solicitado por la Coordinacion Técnica del Conservacion y Servicios
Complementarios.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la cuenta numero 21053004, de conformidad con
el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero de folio 0000381171-2020,
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Gasto de Operacion de fecha 25
de septiembre de 2020, mismo que se agrega al Anexo 2 (dos) del presente instrumento
juridico.

1.7.- Con fecha 23 de septiembre de 2020, la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, a
través de la Division de Bienes No Terapéuticos mediante acta de fallo, notific6 a “EL
PROVEEDOR” el procedimiento de Licitacion Publica Nacional Electrénica, numero LA-
050GYR120-E42-2020, la asignacion de los bienes relacionados en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fracciéon I, 28 fraccidn | y 47 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, los relativos de su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia, como se detalla en el Anexo 3
(tres), del presente instrumento juridico.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria y, en su caso, la junta de aclaraciones respectiva.

1.9.- Senala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, por su propio derecho, que:

I1.1.- Acredita su personalidad para la firma de este contrato, mediante copia certificada de su
acta de nacimiento ntimer expedida por el Registro ||| [ GTcTNN
de fecha , € identificacion oficial consistente en credencial para votar

expedida por el Instituto Federal Electoral, con cédigo de identificacion con
vigencia al afo

Il.2.- Se encuentra inscrita en el Régimen de Personas Fisicas con Actividades Empresariales y
Profesionales, y su actividad econémica consiste entre otras, en comercio al por mayor de
desechos de papel y de carton.

| 11.3.- Cuenta con los registros siguientes:
\ y ° Registro Federal/de Contribuyentes numero:_

!
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patricia.delabra
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DATOS DE ACTA DE NACIMIENTO, E INE Y RFC,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016


SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS CON ACTIVIDAD EMPRESARIAL
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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e Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT numero:-

li.4.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los
Aérminos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencidon de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1I1.6.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

I.7.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

Il.8.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en

correo electronico:

mg.abastecedora@yahoo.com.mx.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicion de Materiales Diversos de uso en
Planta de Reproducciones Graficas para el ejercicio \Presupuestal 2020, ajustandose
estrictamente a los requerimientos, cantidades y especificacignes de los mismos, detallados en

los Anexos 1 (uno), 2 (dos) y 3 (tres) del presente contrato,\asi como a las condiciones de la
~
s
A
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Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICAS CON ACTIVIDAD EMPRESARIAL IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

patricia.delabra
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DOMICILIO, NÚMERO TELEFÓNICO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCION I  Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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convocatoria y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles
para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

SEGUNDA - IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es por la cantidad
“minima de $8,909.68 {OCHO MIL NOVECIENTOS NUEVE PESOS 68/100 M.N.),"mas el
Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.)"y por la cantidad maxima de $22,274.20 {VEINTIDOS MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO PESOS 20/100 M.N.), nias el Impuesto al Valor Agregado
(LV.A.),.de conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuaran pagos a “EL PROVEEDOR”
una vez entregados los bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 93 de su Reglamento, asi como
por lo establecido en los Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el
Anexo 2 (dos).
“EL PROVEEDOR” debera presentarse posterior a la entrega de los bienes en la Planta de
Reproducciones Graficas, ubicada en Calzada del Hueso S/N esquina Calzada de las.Bombas,
Colonia Floresta, Conjunto Villa Coapa de "EL INSTITUTO", Demarcacion Territorial Coyoacan,
Caodigo Postal 04920, n la Ciudad de México; a efecto de recabar la firma del auxiliar del
administrador del contrato con los siguientes documentos: -

e Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI), con los requisitos fiscales establecidos
en la Ley de la materia, la descripciéon, pormenorizada de los bienes de acuerdo a lo
contratado, precios unitarios, subtotal, Impuesto al Valor Agregado (IVA), importe total
en moneda nacional (pesos mexmanosd’ firma de “EL PROVEEDOR”, ‘nimero de
proveedor ante "EL INSTITUTO", numero de contrato, numero de fianza; denominacion
social de la Afianzadora.

e Formato Remision(es) del Pedido (Anexo 1)y Recepcion en Almacén (anexo 2, con los
datos del compromiso, la descripcidn de la entrega-recepcién de los bienes, conteniendo
sello del Area de Reproducciones Gréficas; fecha, nombre y matricula del responsable
del almacén.

¢ En caso de aplicar, de igual manera "EL PROVEEDOR" debera de entregar Nota de

Crédito a favor de "EL INSTITUTO" por el importe en moneda nacional (pesos
mexicanos) de la aplicacion de la pena convencional por atraso en el cumplimiento.
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Posteriormente y a mas tardar el dia siguiente habil, debera presentarse en el Almacén de
Programas Especiales y Red Fria,-ubicada en Conjunto de Almacenes Vallejo, Calzada Vallejo
numero 675, Colonia Magdalena dé€ las Salinas, Demarcacién Territorial Gustavo A. Madero,
Cddigo Postal 07760, en la Ciudad de México, a efecto de realizar el alta de los bienes con la
documentacién que enseguida se describe:

e Impresion de CFDI y el formato de Remision del Pedido (Anexo 2) que contenga la firma
del administrador del contrato o del auxiliar del administrador del contrato. -

El pago se realizara en Moneda Nacional, en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos
presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacién, cancelacion, operacidn y
control de fondos fijos”, sin que estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a
aquel en que “EL PROVEEDOR” presente la representacion impresa del CFDI, en las
oficinas de la Division de Tramite de Erogaciones, sita Calle Gobernador Tiburcio Montiel
numero 15 (esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacion
Territorial Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, en la Ciudad de Mékico, dentro del horario
comprendido de las 9:00 a las 14:00 horas, de lunes a viernes. -

La representacion impresa del CFDI se presentara en original con los requisitos fiscales
establecidos en la Ley de la materia, la descripcion, pormenorizada de los bienes de acuerdo a
lo contratado, precios unitarios, subtotal, Impuesto al Valor Agregado (IVA), importe total en
moneda nacional (pesos mexicanos), firma del proveedor, nimero de proveedor ante "EL
INSTITUTO", nimero de contrato, nimero de fianza, denominacion social de la Afianzadora,
frma del administrador del contrato o auxiliar del administrador del contrato, asi como
documento llamado Alta de los Bienes. El contrato y su dictamen presupuestal deberan estar
registrados en el Sistema PREI para el tramite de pago correspondiente. En caso de aplicar de
igual manera “EL PROVEEDOR” deberd de entregar Nota de Crédito con la firma del
administrador del contrato o auxiliar del administrador del contrato a favor de “EL INSTITUTO”
por el importe en moneda nacional (pesos mexicanos) de la aplicacion de la pena convencional
por atraso en el cumplimiento. .~

Al ingresar el CFDI para el cobro, “EL PROVEEDOR” debera presentar copia de Opinién de
cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, INFONAVIT (positiva y
vigente), (constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos), por cada tramite de cobro que realice a “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electronica, con
las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México.

Pagina 5 de 19 \}

‘Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al pracedimiento de contratacion que se sefiala’

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

D|RECC|ON DE ADM'N‘STRACION Contrato Namero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE SERVICIOS U200936

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado ‘recibo electronico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningln caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacidén vy
comunicacién por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
~ aplicacion de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registran el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PRE! Millenium para el tramite de pago 'correspondiente.

Pagina 6 de 19
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.




e o

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Gontrats Nisiisre

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE SERVICIOS U200936

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

“EL PROVEEDOR”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAI ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el administrador del contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al 4rea responsable
de realizar el proceso, conforme al “Procedimiento para la recepcidn, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesidn de derechos de cobro a
traves de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de promoga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

El administrador del contrato llevara a cabo la valoracién de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo pérrafo de la Ley de Adquisiciones,

" Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa licitud por escrito a “EL

PROVEEDOR”, acompafiada de los documentos siguientes:
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« Copia de la identificaciéon oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

« EI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara al administrador del contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso y/o por
concepto de deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones
correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni
la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno), 2 (dos) y 3 (tres) del presente contrato, conforme a lo sefialado en los Términos y
Condiciones, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la
convocatoria y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles
para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet, y de acuerdo con lo
siguiente: .

PLAZO PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera realizar dos
entregas, de acuerdo a lo que se establece en la siguiente tabla:

ENTREGA CANTIDAD PLAZO DE ENTREGA
Bri Ve 40% de la cantidad Dentro de los 35 dias naturales
rimera 7 s ) - e
maxima « siguientes a la notificacion del fallo. -

Dentro de los 45 dias naturales
siguientes al vencimiento del plazo
después de la primera entrega. —

Hasta el 60% de la

Segunaa/ cantidad maxima’

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

/ “EL INSTITUTO” por conducto del auxiliar del administrador del ¢ trafo, podra solicitar en la
segunda entrega, hasta el saldo total o pendiente de los biengg’ mediante o¢rdenes de
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reposicion, en los cuales se indicara la descripcion del bien, la cantidad de piezas, la fecha y
lugar de entrega.

LUGAR PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente
a entregar los bienes en el Almacén de Materiales, ubicado en Calle José Guadalupe Lopez
Velarde S/N, Colonia Magdalena de las SalinasDemarcacion Territorial Gustavo A. Madero;
Codigo Postal 07760, €n la Ciudad de México, en un horario de 8:00 a 13:00 horas, previa
comunicacion con el auxiliar del administrador del contrato, al teléfono directo 55 5677 8475,
conmutador 55 5677 8599 extensiones 28368y 28370. .~

Por causas de fuerza mayor o caso fortuito “EL INSTITUTO” podra cambiar el destino final de
la recepcion de los bienes dentro de la Ciudad de México y/o zona metropolitana, previo aviso a
“EL PROVEEDOR” sin costo adicional para “EL INSTITUTO”. El jefe del Area de
Reproducciones Graficas notificara a “EL PROVEEDOR” en un plazo no menor de 5 (cinco)
dias habiles, dicho cambio de destino se formalizard mediante notificacién via llamada
telefonica y/o correo electronico al representante legal de “EL PROVEEDOR” o persona
designada por este Ultimo, con la finalidad de que se encuentren en sitio los responsables para
la firma y aceptacion de los documentos citados. - ‘ ’

CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL
INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega de los bienes, de acuerdo a lo
establecido en los Términos y Condiciones que se integran en el presente contrato como
Anexo 2 (dos), asi como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econémica que se agregan
en el Anexo 3 (tres). ~

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no daré por entregados los bienes objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
< partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2020. .—

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a no

<transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato: a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
/~ contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,

/" lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.
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Si con motive de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas

~Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segln proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan el articulo 67 de la Ley, asi como en su caso, las
sefialadas en la Convocatoria, Anexo Técnico y Terminos y Condicicnes, los dos ultimos se
agregan en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

e
OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” debera entregar todos los
ifsumos cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Téchico y en los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

NOVENA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” por conducto del auxiliar del
administrador del contrato o persona designada por este ultimo, previa notificacidon podra
solicitar a “EL PROVEEDOR” la reposicion de los bienes que presenten fallas o incumplimiento
o especificaciones distintas a las establecidas en el Anexo Técnico incluido en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato, mediante llamada telefénica y/o correo electronico dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes a la deteccidn en el uso y/o resultado final de los bienes, de conformidad
a lo dispuesto en el apartado i de los Términos y Condiciones, incluidos en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” contara con un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles contados a partir
del dia habil siguiente a la notificacion por parte del auxiliar del administrador del contrato para
realizar la reposicion de los bienes que presenten fallas o incumplimiento o especificaciones
distintas a las establecidas en el Anexo Técnico incluido en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato, por otros lotes que no presenten los defectos, vicios ocultos o especificaciones
identificadas, sin que las sustituciones impliquen su modificacion; de conformidad con lo
establecido en el apartado j.3de los Términos y Condiciones, incluidos en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato. -

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?, previa notificacion de “EL INSTITUTO”. .

DECIMA.- DEVOLUCION.- “EL INSTITUTO” procedera a la devolucién del total de las
existencias de los bienes a “EL PROVEEDOR?” conforme lo sefialado en el apartado j.3"d€ Tos
Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 2 (dos) del présente contrato, cuando con
posterioridad a la entrega de los bienes sustituidos, se detecte €l mismo defecto de los
anteriores o éstos no hayan sido canjeados. -~
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Todos los gastos que se generen con motivo de la devolucién, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley

“de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR?” se obliga

a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros. Asimismo, se obliga
a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los terminos sefialados en el Codigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Cldusula Décima Cuarta,
inciso a), del presente contrato.

ECIMA SEGUNDA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrira el impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO?”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la adquisicion de los bienes, objeto de este contrato.

‘DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL

PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.
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Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la unica obligacion de éste serd la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

~DECIMA CUARTA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?” las garantias que a continuacion se indican:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar al administrador
del contrato, al momento de la entrega de los bienes, escrito libre, en papel membretado
y firmado por su representante legal en el que manifieste que los bienes ofertados
contaran con una garantia de fabricacion por 12 (doce) meses, contados a partir de la
recepcion de éstos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO?” contra vicios ocultos,
defectos de fabricacidn o cualquier dafio que presenten los bienes. —

“EL PROVEEDOR” debera responder por los defectos y vicios ocultos de los bienes
objeto del presente contrato durante el tiempo de vigencia de la garantia debiendo
canjear los bienes que presente fallas o inconsistencias. ,~

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de
este instrumento juridico, en términos de la fraccion Il del articulo 48 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente
contrato, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro
Social” por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto
al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

/" “EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
antes sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango niumero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial uauhtemoc, Codigo Postal 06700,
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en la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Division.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de
la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su
liberacion y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la
poliza de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o
cambios en la respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones
senalados en la presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento,
debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

DEC!MA QUINTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
"CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a)
b)

c)

d)

Se rescinda administrativamente el presente contrato.

Si “EL PROVEEDOR” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que disponen las Clausulas Novena y Décima del presente contrato.

Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Cuarta, inciso b).

Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

DECIIVIA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
“articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
'Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable\a “EL PROVEEDOR”, por

atraso en la entrega de los bienes sera del 2.5% (dos punto cincg \por ciento) por cada dia

Pagina 13 de 19
DIVISION DE CONTRATCS
NIVEL CENTRAL

‘Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefala’

A



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION T ——

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE SERVICIOS U200936

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

natural de atraso en funcién de los bienes no entregados en la fecha convenida y se calculara
conforme a lo sefalado en el apartado h.1 de los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo
2 (dos) del presente contrato. ‘
>

El administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacion en el
sistema PRE! Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacién electronica.

“EL INSTITUTO” descontard las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEPTIMA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis

“de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, “EL PROVEEDOR”, por la entrega parcial o deficiente de los bienes, se hara
acreedor a una sancion equivalente al 2% (dos por ciento).del valor del bien, sin incluir el IVA,
conforme a lo sefialado en el apartado h.2 de los Términos y Condiciones que se integran en el
Anexo 2 (dos) del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicacién y seguimiento de
las deducciones. El monto maximo de aplicacion de las deducciones no podran ser mayor al
que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato. -

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del contrato. ~

DECIMA OCTAVA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podréd dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria\de la Funcion Publica.
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La terminacidn anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

_DECIMA NOVENA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL

¢ INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR? incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan a continuacion:

y

10.

1t

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada
para la celebracién del presente contrato.

Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO".

En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo concepto de los
bienes que entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la
clausula de penas convencionales y/o deducciones del presente instrumento.

Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su reglamento y los demas lineamientos
que rigen en la materia.

En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacién del registro sanitario no
resulte favorable por la autoridad sanitaria o, bien, se reciba cgmunicado por parte de la
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12

13.

comision federal para la proteccion contra riesgos sanitarios (COFEPRIS) en el sentido de
que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado o se le ha revocado el registro sanitario
correspondiente.

En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econémica, de acuerdo con
sus facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento de
contratacion, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” |la administracion y verificacion a que
se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato.

VIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en

~términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a)

b)

Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el
inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” \por concepto de la entrega de los

r
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bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacién vy
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operaciéon que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos Ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni atn substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

| VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo

52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”

| podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato\dentro_de la vigencia del

mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su\casd, la modificacién de
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la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR”
puede solicitar la modificaciéon del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- EI C. Bernardo Penagos
Santiago, Titular de la Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios de
“EL INSTITUTO”, funge como Administrador del presente contrato, responsable de administrar
y verificar su cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el documento de designacion
de administrador del contrato que se agrega al presente como Anexo 4 (cuatro) y el articulo 84
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacién
correspondiente.

VIGESIMA CUARTA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Intemo de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de congciliaciéon por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 128 de
su Reglamento.

VIGESIMA QUINTA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”

Anexo 2 (dos) “Programa de Entregas, Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
Previo, Anexo Técnico, y Términos y Condiciones”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica, Propuesta Econémica, Acta de Fallo y Datos de
Notificacion”

An 04 (cuatro) “Documento de Designacion de Administrador del Contrato”

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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VIGESIMA SEXTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA SEPTIMA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razéon de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman vy ratifican en todas sus partes, por duplicado, en la Ciudad de México, el 08 de
octubre de 2020, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y el restante en
poder de “EL INSTITUTO”.

TO” “EL PROVEEDOR”

INSTITUT EXICANO DEL SEGURO SOCIAL

f
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P

(0] PAC 4,' C AR"A G ALUPE SANTILLAN OLVERA
Apodera o] Persona Fisica
“ADMI ISTRADOR DEL CONTRATO”

C. BER RDO PE f\GOS SANTIAGO
Titular de la CooYdlnacmn €cnica de Conservacion y
Ser\)i\cios Co plemen arios
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ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES

DE LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2 (DOS)

“PROGRAMA DE ENTREGAS, DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL PREVIO, ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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MEXICO

EMSS
ANEXO TECNICO

@ 2020

\ LEONA VICARIO

DIRECCION DE ADMINISTRACION

Unidad de Administracion

Coordinacién de Conservacién y Servicios Generales
Coordinacion Técnica de Conservacion y

Servicios Complementarios

Divisién de Servicios Complementarios

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES PARA LA ADQUISICION DE MATERIALES
DIVERSOS DE USO EN LA PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS PARA EL EJERCICIO 2020.

a)

Descripcién amplia y detallada de los bienes.

Clave

Presentacion

Cantidad S RE

Partida|GPO

GEN

ESP

DIF

VAR

Descripcién

UNIDAD | CANT

PRES | MInima |Maxima | CUCOP

1 374

161

0285

o]e]

o] 0]

CAJA DE CARTON CORRUGADO DE 14 KG/CM2
DE RESISTENCIA, TAMANO 435 X 285 X 15 CM
CON LOGOTIPO DEL IMSS ESTAMPADO EN
COLOR VERDE CODIGC PANTONE PMS 561 U,
MEDIDAS: 9 CM DE ANCHO POR 85 CM DE
ALTURA (UNION PEGADA Y ENGRAPADA
ATADOS DE 25 PIEZAS). * PARA USO EXCLUSIVO
DE LA PLANTA DE REPRODUCCIONES
GRAFICAS *

PZA 1

PZA 400 1,000 21100034

2 374

161

0293

00

00

CAJA DE CARTON CORRUGADO, DE 14 KG/CM2
DE RESISTENCIA, TAMANO S85 X 243 X 15 CM,
CON LOGOTIPO DEL IMSS ESTAMPADO EN
COLOR VERDE CODIGO PANTONE PMS S61 U,
MEDIDAS: 9 CM DE ANCHO POR 8S CM DE
ALTURA PEGADA Y ENGRAPADA, ATADOS DE
25 PIEZAS)' PARA USO EXCLUSIVC DE LA
PLANTA DE REPRCDUCCIONES GRAFICAS *

PZA 1

PZA 1210 3,025 21100034

374

161

0301

[a]e]

00

CAJA CARTON CORRUGADO, DE 14 KG/CM2 DE
RESISTENCIA, TAMANO CARTA DE 435 X 285 X
2B CM, CON LOGOTIPO DEL IMSS ESTAMPADO
EN COLCR VERDE CODIGO PANTONE PMS 561
U, MEDIDAS: 8 CM DE ANCHO POR 8.5 CM DE
ALTURA (PEGADA Y ENGRAPADA, ATADOS DE
25 PIEZAS)® PARA USC EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PzA 1

PZA 4280 10,700( 21100034

374

161

0319

00

00

CAJA CARTON CORRUGADO, DE 14 KG/CMZ DE
RESISTENCIA, TAMANO OFICIO DE 43.5 X345 X
28 CM, CON LOGOTIPO DEL IMSS ESTAMPADO
EN COLOR VERDE CODIGO PANTONE PMS S61
U, MEDIDAS: 5 CM DE ANCHO POR 85 CM DE
ALTURA (PEGADA Y ENGRAPADA, ATADOS DE
25 PIEZAS)" BARA USO EXCLUSIVC DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PZA 1

DIV]

Jle}

PZA 21100034

AN =X

600

1
5

T 0O

5 374

426

onz2

co

0o

ACONDICIONADOR DE TINTA OH, AUXILIAR
PARA TINTA SISTEMA OFFSET * PARA USO
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

BTE 1

KG. 40| 2120001

6 374

20

om3

00

ACTIVADOR CAMA 1000 PARA ACTIVAR
LAMINA, PARA PRENSA PLANA " PARA USO
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFIGAS.*

BTE 1

KG. 20| 2120002s

7 374

830

0013

02

01

ALCOHOL ISOPRCPILICO PARA SECADO
RAPIDO DE TINTA PARA MAQUINA ROTATIVA,
TAMBO CON 200 LITROS

TAM 1

TAM 2 5| 21200025

374

426

0120

[e]o]

00

BARNIZ REDUCTOR INSTANTANEO BRI,
AUXILIAR PARA TINTA SISTEMA OFFSET * PARA
Uso EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRCDUCCIONES GRAFICAS *

FCO 1

LTO 30| 21200010

1621

0040

co

o1

BLANQUET PARA MAQUINA APOLLO, DE 245 X
34.5 CM, CALIBRE 132 MM, DOS CAPAS * PARA
usc EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PZA 1

PZA 2 5| 212000M
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Clave

Presentacion

Cantidad LA

Partida

GPC

GEN

ESP

DIF

VAR

Descripcién

UNIDAD

CANT

PRES | Minima |Maxima | CUCOP

374

622

001s

00

0

CATALOGO DE COLORES PANTONE PMS, CON
CLAVE U Y CLAVE C* PARA USO EXCLUSIVO DE
LA PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

plete]

JGco 2 si 21200010

374

300

0030

oo

o1

CREMA LIMPIA MANOS, PARA REMOVER
GRASAS, TINTA Y CUALQUIER SUCIEDAD
ADHERIDA A LA PIEL. LIBRE DE SOLVENTES
DERIVADOS DE PETROLEO. BOTE CON 1 KG
(ENVASADA PARA ENTREGA EN RECIPIENTE DE
100 GRAMOS A 1 KILOGRAMO)* PARA USO
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRCDUCCIONES GRAFICAS *

BTE

KG. 22 ss| 21200024

374

300

0014

01

0

CREMA LIMPIA PLACAS PARA LAMINAS DE
IMPRESION OFFSET.

LTO

LTO 20 21200024

13

374

013S8

ole}

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA 243 X 340 MM,
CALIBRE 15, PARA IMPRESION EN OFFSETEN
MAQUINA ROTATIVA DIDER-GLASSER MODELO
APOLLO (PAQUETE CON SO PIEZAS)* PARA USO
EXCLUSIVC DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PQT

PZA 4 10| 21200037

14

374

0143

o]¢]

(o] 8]

LAMINA PRE SENSIBILIZADA S34 X 645 MM
CALIBRE 23, PARA IMPRESION EN OFFSET EN
MAGQUINA CHIEF TIPO FOLDERS (PAQUETE CON
S0 PIEZAS) * PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS "

PQT

SO

PZA 2 S| 21200037

1

374

S69

0150

[o]¢]

co

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61 S37 X $80 MM
CALIERE 23, PARA IMPRESION EN OFFSET EN
MAQUINA HEIDELBERG KORA (PAQUETE CON
SO PIEZAS)® PARA USQO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PQT

PZA 4 10| 21200037

16

374

569

0168

o]e}

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61, 60S X 730
MM CALIBRE 23, PARA IMPRESIGN EN CFFSET
EN MAQUINA ROLAND FAVORIT (PAQUETE CON
SO PIEZAS)* PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PQT

PZA 2 S| 21200037

17

374

568

0176

Qo

(o] 0]

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61, DE S25 X 608
MM, CALIBRE 23, PARA IMPRESION EN OFFSET
EN MAQUINA ROTATIVA OFFSET DOS COLORES
MULLER MARTIN 22", [PAQUETE CON SO
PIEZAS).* PARA USO EXCLUSIVO DE LA PLANTA
DE REPRODUCCIONES GRAFICAS* =

PQT

SO

PZA 2 S| 21200037

374

745

0074

Qo

o]

PELICULA FUJILITH ORTHG FILM LO-100 TIPO L
DE 1016 CM. X 61 M CALIBRE 0.1 MM (0.004
PULGADA).

RLL

RLL 4 10| 21200024

374

726

008S

o1

0l

PONCHOS DE ACERO, PARA PERFORACION DE
FORMAS CONTINUAS, PARA  MAQUINA
ROTATIVA MULLER MARTINI, DE DUREZA SAE12
L-14, DE 4 A S GRADOS ROWELL {APROX) DE
S/32 X 1/4 X .S80

PZA

PZA 1200 3,000| 212000M

20

374

793

00S8

01

01

REVELADOR EN 143 PARA LAMINAS OZASOL
NO. 61.

BAL

cAL 2 s| 21200025

2

374

793

ehle}-

01

o1

REVELADOR GRAPH o] LITH (JUEGO
COMPUESTO DE 2 GALONES DE PARTE A Y 2
GALONES DE PARTE B).

JGO

JGO 2 S| 21200025

22

374

810

Q066

ol

(o]

SOLUCION PARA LA FUENTE S$/822, AUXILIAR
PARA LA IMPRESION SISTEMA OFFSET

GAL

CAL 40 100| 21200025
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Division de Servicios Complementarios

Clave

Presentacion

Cantidad L AVE

Partida

GPO

GEN[ ESP

DIF

VAR

Descripcién

UNIDAD

CANT

PRES | Minima |Maxima | CUCOP

23

374

840 | 0SS7

00

00

TINTA  PARA MAQUINA ROTATIVA, PARA
IMPRESION EN OFFSET, NEGRO (ENVASADA
PARA ENTREGA EN RECIPIENTE DE 1, 25 O 4
KILOGRAMOS)

KG 1

KG. 4B0 1,200( 2120023

24

374

840 | 0S6S

00

00

TINTA PARA MAQUINA ROTATIVA, IMPRESION
EN OFFSET, COLOR SEPIA (ENVASADA PARA
ENTREGA EN RECIPIENTE DE 1, 25 O 4
KILOGRAMOS)* PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

KG 1

KG, 20 S0| 21200023

25

374

840 | 0S73

00

00

TINTA PARA MAQUINA ROTATIVA, PARA
IMPRESICN EN OFFSET, VERDE FORCOSAN
(ENVASADA PARA ENTREGA EN RECIPIENTE DE
1,25, 0 4 KILOGRAMOS) * PARA USO EXCLUSIVO
DE LA PLANTA DE REPRODUCCIONES
GRAFICAS *

KG 1

KG. 80 21200023

26

374

840 | 03581

00

[o]e]

TINTA  PARA MAQUINA ROTATIVA, PARA
IMPRESION EN OFFSET; RESISTENTE A LA
REIMPRESION LASER DE ALTA VELOCIDAD,
TEMPERATURA DE 240 GRADOS CENTIGRADOS
Y PRESION DE 40 LIBRAS POR PULGADA
CUADRADA, COLOR VERDE, ENTONADO 354 DE
LA GUIA DE COLOR PANTONE (ENVASADA
PARA ENTREGA EN RECIPIENTE DE 1, 25, O 4
KILOGRAMOS) * PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

KG 1

DIV}

KG. 470} 21200023

AN

Al i N el o

KRTOR

27

374

B840 | 0599

e]e}

[e]0]

TINTA PARA PRENSA PLANA, PARA IMPRESION
EN  OFFSET, NEGRO. (ENVASADA PARA
ENTREGA EN RECIPIENTE DE 1, 25 4 O 5§
KILOGRAMOS)

KG 1

KG., 480 1,200( 21200023

28

374

840 | 0607

00

0o

TINTA PARA PRENSA PLANA, PARA IMPRESION
EN OFFSET, VERDE ENTONADO AL 354 DE LA
GUIA DE COLOR PANTONE. ENVASADA PARA
ENTREGA EN RECIPIENTE DE 1, 25 4 O S
KILOGRAMOS.

KG

KG. 208 S19) 21200023

29

374

840 | 0615

00

00

TINTA PARA SELECCION DE COLOR, PARA
PRENSA PLANA, PARA IMPRESION EN OFFSET,
NEGRO (ENVASADA PARA ENTREGA EN
RECIPIENTE DE 1, 25, 4 O S KILOGRAMOS) *
PARA USO EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

KG 1

KG. 40 oo 2120001

30

374

140 | o018

00

a1

BROCA DE UN CUARTO DE PULGADA DE
DIAMETRO PARA PERFORACION DE PAPEL ©
CARTULINA EN BLOCK, PARA MAQUINA
NYGREN-DAHLY

PZA 1

PZA 40 00| 212000M

31

374

140 | 0026

(s]e]

01

BROCA DE UN CUARTO DE PULGADA DE
DIAMETRO pARA PERFORACION DE PAPEL O
CARTULINA EN BLOCK, PARA MAQUINA
CHALLENGE.

PZA

PZA 40 100 2120001

32

374

S8S | 0010

[e]e]

01

LUBRICANTE SOLIDO PARA BROCA HUECA DE
TALADRO PARA PAPEL, REDUCE LA FRICCION v
EL CALENTAMIENTO DE LA MISMA. LAPIZ O
BARRA CON 12 GRAMOS APROXIMADAMENTE

PZA

PZA 40 00| 212000M

33

370

418 | 00N

00

e}]

FLEJE PLASTICO COLOR NEGRO DE 12 MM
(ROLLO)

RLL 1

RLL 2 S| 221000¢8

34

370

455 D049

00

01

GRAPAS PARA FLEJE DE 12 MM (PAQUETE DE
1,000 PIEZAS)

PZA i

PZA 400 1,000} 29100314

274

0014

el¢]

o1

CORTADCOR METALICO DE USO RUDO (CUTER)‘

DE CUCHILLAS INTERCAMBIABLES. TAMANO

GRANDE.

RpZA

PzZA 20 so| 212000M

Pagina Z de 4



DIRECCIGN DE ADMINISTRACION

GGBEERN@ DE 5 i -3 S . % ) y Upidad de Administracion
a ] Q 2 @’ Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales
Y e T T £ . Q4 5 - Coordinacion Técnica de Conservacion y
E&@ E ?E'ﬁ K @ @ BMSS o \\ !..E_‘ON%VICARIO Servicios Complementarios

B il

Divisidn de Servicios Complementarios

Presentacion i '
Clave Cantidad | . ¢

partida | GPO |GEN| ESP |DIF |VAR Descripcién UNIDAD | CANT | PRES | MInima |Maxima | CUCOP

NAVAJAS DE REPUESTO PARA CORTADOR
36 374 | 640 | 0013 | 00 | 01 |METALICO DE USO RUDO (CUTER) (ESTUCHE]ESTUCHE | 10 PzA 8 20| 212000N
¢No NAVAIAS) TAMARO GRANDE

CINTA ADHESIVA CANELA DE 2 PULGADAS DE
ANCHO ( ROLLO CON 60 METROS) * PARA USO .
37 374 | 230 | 0027 | 00 | OO RLL 60 MTO 100 250| 2120001
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

CINTA ADHESIWA TRANSPARENTE DE 24 MM
DE ANCHO [ ROLLO CON 60 METROS) * PARA
38 374 | 230 | 0035 | 00 | O1 RLL 60 MTO 52 130| 120001
UsO EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

MARCADOR DE TINTA PERMANENTE (CON

39 374 | 16 | 0027 | 00 | 00 |BARRIL METALICO) * PARA USO EXCLUSIVO DE PZA 1 PZA 80 200| 212000M
LA PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

40 374 | 10 | 0015 | 00 01 |BROCHA DE 4 PULGADAS PZA 1 PZA 20 so| 21200071
PEGAMENTC PARA BLOCK 5-530 (CUBETA CON

41 374 | 696 | 0032 | 02 o CcBT 20 KG. 6 1s| 212000M
20 KILOS).
ESPONJA DE PORO FINO COMPACTA * PARA

42 374 | 016 | 003s | 00 | 00 [Uuso EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE PZA 1 PZA 6 1s| 2120001

REPRODUCCIONES GRAFICAS *

b) No se cuenta con Normas aplic ienes solicitados.

Lkézhfy la Arguello
Titular de la Divisio Servicios Complementarios

Area Técnica
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA ADQUISICION DE MATERIALES DIVERSOS DE USO EN
LA PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS PARA EL EJERCICIO 2020

El Instituto Mexicano del Seguro Social requiere llevar a cabo el procedimiento de
adquisicion de materiales diversos necesarios para la impresion, revelado, alzado vy
acabado en la Planta de Reproducciones Gréficas, para la produccién de formatos
médico-administrativos requeridos por los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada y Organos Normativos de Nivel Central. Lo anterior en apego al numeral
4.24.4 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

a. VIGENCIA DE LA CONTRATACION.

La vigencia del contrato sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2020, en los
términos de lo dispuesto en los articulos 37 sexto parrafo, y 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.
. A N E’ X0OS
DIVISION PF ery=ratma
b. PLAZO DE ENTREGA DEL BIEN. R

Ei cuntrato sera abierto, de conformidad a lo que establece el articulo 47 de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico. Para tal efecto, el proveedor
debera realizar dos entregas de acuerdo con la siguiente tabla:

ENTREGA CANTIDAD PLAZC DE ENTREGA
S n 40% de la cantidad | Dentro de los 35 dias naturales siguientes a la
Primera Z i 3 »
maxima notificacion del fallo.
Hasta el 60% de la | Dentro de los 45 dfas naturales siguientes al
Segunda

cantidad maxima vencimiento del plazo después de la primera entrega.

El Instituto, por conducto del Auxiliar del Administrador del Contrato, podré solicitar en la
segunda entrega, hasta el saldo total o pendiente de los bienes mediante érdenes de
reposicién, en las cuales se indicara la descripcién del bien, la cantidad de piezas, la fecha
y lugar de entrega.

b.1 Lugar y Condiciones de Entrega
El proveedor realizara la entrega de los bienes en el Almacén de Materiales, ubicado en la

Calle José Guadalupe Lopez Velarde S/N, Colonia Magdalena de las Salinas, Alcaldia
Gustavo A Madero. Cédigo Postal 07760, Ciudad de México, en un horario de 8:00 a 13:00

nrl
V
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horas, previa comunicacién con el Auxiliar del Administrador del Contrato, al teléfono
directo 56778475 conmutador 56778599 extensiones 28368 y 28370.

T \ b (;'_\_\ 7 ‘E
TI<f ™\, LEONS VICARIO
S e

s

Coordinacion Técnica de Conserv
Servicios Compleme
Division de Servicios Compleme

El Jefe del Area de Reproducciones Gréficas dependiente de la Divisién de Servicios
Complementarios, en su caracter de Auxiliar del Administrador del Contrato sera el
responsable de la recepcién de los bienes; lo anterior, de conformidad con el ultimo
parrafo del numeral 5315 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Para las entregas de los bienes, el proveedor debera suministrar los bienes amparados en
su respectiva Remision del Pedido (Anexo 1) debidamente requisitada, a mas tardar
cuando se concluya la fecha pactada como entrega oportuna, en caso de que el plazo de
entrega concluya en un dia inhabil para el Instituto, la entrega se recorrerd al dia habil
siguiente sin dar lugar a la aplicacion de penas convencionales para el proveedor
adjudicado, no obstante, en caso de que el término del plazo no coincida con un dia
inhabil y el proveedor no haya realizado la entrega de los bienes en la fecha establecida,
los dias inhabiles posteriores se contaran como naturales para efectos de la aplicacién de
penas convencionales.

El Instituto, por conducto del Auxiliar del Contrato, mediante orden de reposicion,
notificara al proveedor para realizar las entregas de los bienes, via Internet, a través de la
pagina de internet de proveedores ubicada en la direcciéon electrénica
(http://sai.imss.gob.mx). La recepcion de las notificaciones debera ser confirmada a través
de la misma direccién electrénica como maximo al segundo dia natural de la fecha de
emision en el entendido que toda orden de reposicion se dara por confirmada al tercer
dia natural de ser emitida por el Instituto.

En caso de que la pagina de internet de proveedores no se encuentre en funcionamiento,
se hara la notificacién a través de correo electrénico y/o llamada telefénica, utilizando los
datos del contacto que el proveedor sefiale en el apartado datos generales y
notificaciones oficiales, en el entendido que de no recibir respuesta al tercer dia natural a
partir de la notificacién, se dara por confirmada su recepcion.

Es responsabilidad de los proveedores, tramitar y contar con sus claves de acceso
vigentes para acceder al portal de internet de proveedores para consultar el estado de sus
érdenes de reposicién y/o cancelaciéon de las mismas, ya que los problemas de acceso al
portal no eximen a los proveedores de sus obligaciones, siendo obligacion de la
proveeduria la consulta diaria del portal y/o correo electrénico.
El proveedor debera entregar junto con los bienes |a “Orden de Reposiciéon” y la “Remision
del Pedido” en el formato institucional Anexo 1, en la que se indique el numero de lote,
fecha de caducidad (en caso de aplicar, fecha de producciéon no mayor a seis [6] meses),
nimero de piezas y descripcién de los bienes, la cual deberd presentarse en original y
cuatro copias legibles y debidamente requisitadas, a mas tardar cuando se concluya el
plazo pactado como entrega oportuna.

/
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
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L S L% K% EMSS L) e i Divisién de Servicios Complementarios

El Auxiliar del Administrador del Contrato asentard en el formato Remisién del Pedido
(Anexo 1) la recepcion de los materiales en original y cuatro copias, con sello de recibido,
colocando la fecha, firma, nombre y nimero de matricula de la persona que recibe, asi
como el sello del Inmueble correspondiente.

En caso de siniestro, caso fortuito o fuerza mayor, el Instituto a través de escrito libre
firmado por alguno de los titulares vigentes de las siguientes Areas, podran solicitar las
entregas de hasta el total del maximo.

e Titular de la Coordinacion de Conservacién y Servicios Generales.
e Titular de la Coordinacion Técnica de Conservacién y Servicios Complementarios.
o Titular de la Division de Servicios Complementarios.

Las ordenes de reposicion podran ser canceladas a solicitud del Instituto bajo los
siguientes supuestos: ANEXOS

DIVISION DF couTraTors

e Por duplicidad en la emision.

* Por notificacion de la rescisién administrativa del contrato.

e Por terminacion anticipada del contrato.

¢ Por incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad.

e Por omisién a la solicitud de canje o recoleccién de bienes realizada por el Instituto,
por diversos motivos (defectos, vicios ocultos.).

¢ Por cualquier otra causa que implique algin dafio o perjuicio al instituto.

Las ordenes de reposicion podran ser canceladas a solicitud del proveedor y previo
analisis por parte del Instituto, bajo los siguientes supuestos:

e° Cuando las érdenes de reposicién no coincidan con la cantidad o fecha estipulada
en el contrato.

e Cuando se supere la cantidad maxima adjudicada, Y no se haya hecho del
conocimiento del proveedor o este no haya aceptado el incremento a la
contratacion.

El Auxiliar del Administrador del Contrato llevarad a cabo la notificacién de |a cancelaciéon
de 6rdenes de reposicidn al proveedor via llamada telefénica y/o correo electrénico.

El proveedor se obliga a cubrir todos los gastos, mantener asegurados los bienes y

absorber todos los riesgos hasta la recepcidon de estos a entera satisfaccion del
responsable de la recepcidn de los bienes, en el sitio de entrega.
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La transportacién de los bienes, las maniobras de carga, descarga, acomodo y estiba en el
lugar de entrega seran a cargo del proveedor, asi como el aseguramiento de los bienes,
hasta que estos sean recibidos por el Jefe del Area de Reproducciones Graficas o persona
designada por esté ultimo, quienes seran responsables de la entrega-recepcion de los
bienes conforme a la descripcion establecida en el Anexo Tecnico. El proveedor se obliga
a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte llegue a causar al Instituto Mexicano del Seguro Social y/o
terceros.

e

% |

Los bienes serdn entregados con las siguientes caracteristicas: en la caja y/o envoltura con
la informacién técnica del bien, con una etiqueta adherida al empague con el logo
simbolo del Instituto Mexicano del Seguro Social y la leyenda: “Propiedad del IMSS,
Prohibida su Venta”, en condiciones de embalaje que los resguarde del polvo y humedad
del medio ambiente, con la finalidad de que se mantengan en condiciones optimas para
su uso.

Durante la recepcién de los bienes el Auxiliar del Administrador del Contrato o persona
designada por esté Ultimo, realizara la verificacién de forma visual y aleatoria con objeto
de comprobar que se entreguen conforme a la descripcién establecida en el Anexo
Técnico.

En la entrega-recepcion de los bienes, el proveedor debera entregar el formato
denominado “Recepcién en Almacén” (Anexo 2), debidamente requisitado en todos sus
rubros para los bienes que integran cada partida, el cual deberd presentarse foliada en
original y dos copias legibles con la siguiente informacion:

e Fechade entrega

e Garantia de doce (12) meses

¢ NuUmero consecutivo

¢ NUmero de contrato

e Fecha de contrato

e Plazo de eriirega

¢ Lugar de entrega (Inmueble y localidad)

e Razon social y domicilio del proveedor

e RFC del proveedor

o Registro patronal del proveedor ante el Instituto Mexicano del Seguro Social
e Partida

¢ Cantidad
e Unidad de medida

e Precio unitario

e Clave SAl

e Descripcion del bien o
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e Importe

¢ Datos complementarios

e NuUmero de proveedor

o Sello de recepcion

« Nombre, fecha y firma de la persona que entrega por parte del proveedor

o Nombre, fecha, matricula y firma del personal designado para la recepciéon de los
bienes.

El Instituto no tendra por recibidos y aceptados los bienes cuando estos no cumplan con
las condiciones de entrega de los bienes establecidos en los presentes Términos y
Condiciones.

Por causas de fuerza mayor o caso fortuito el Instituto podra cambiar el destino final de la
recepcién de los bienes dentro de la Ciudad de México y/o Zona metropolitana, previo
aviso al proveedor sin costo adicional para el instituto. El Jefe del Area de Reproducciones
Graficas notificara al proveedor en un plazo no menor de cinco dias habiles, dicho cambio
de destino se formalizard mediante notificacién via llamada telefénica y/o correo
electrénico al Representante Legal del proveedor o persona designada por este Ultimo,
con la finalidad de que se encuentren en sitio los responsables para la firma y aceptacién
de los documentos citados.

o

J

c. MECANISMO DE EVALUACION DE PROPUESTAS. AN

e

DIVISION N

&

im

S
MTRATOS
c.1 Criterio Binario

De conformidad con lo establecido en el articulo 36 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y el parrafo segundo del articulo 51 de su
Reglamento, el criterio que se emplearad para evaluar la propuesta técnica sera el método
binario, para tal efecto el licitante debera ajustarse estrictamente a las caracteristicas y
especificaciones solicitadas y establecidas en el Anexo Técnico, lo anterier, considerando
que no se requiere vincular las condiciones contractuales que debera cumplir el licitante
con las caracteristicas y especificaciones de los bienes a contratar, ya que las mismas se
encuentran estandarizadas en el mercado. Por lo que no es necesario comprobar la
capacidad técnica del personal, de equipamiento, o econémica del licitante.

Por lo gque no se considera factible establecer una ponderacién a cada uno de los
requisitos establecidos, siendo que sera el precio mas bajo el factor preponderante que se
considerara para la adjudicacion del contrato.

¢.2 Propuesta Técnica

L
El licitante debera presentar su propuesta técnica, cumpliendo estrictamente con la
descripcion de los bienes establecidos en el Anexo Técnico, asi como con los siguientes
documentos: L7

Ve
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1. Documento en papel membretado firmado por el representante legal del licitante,
en la cual manifieste que los bienes ofertados cumplen con las especificaciones
técnicas y requisitos solicitados.

2. Folletos y/o catélogos y/o fotografias, donde se aprecien las caracteristicas técnicas
del bien ofertado, identificando el nimero de partida correspondiente, dichas
caracteristicas deberan apegarse a la descripcion que se detalla en el Anexo
Técnico.

3. Escrito libre, en papel membretado y firmado por el representante legal en el que
manifieste que los bienes ofertados contaran con una garantia de fabricacion por
doce (12) meses contados a partir de la recepcién de estos a entera satisfaccion del
Instituto Mexicano del Seguro Social, contra vicios ocultos, defectos de fabricacion
o cualquier otro dafio que presenten.

4 Con la finalidad de establecer un canal de comunicacion, los licitantes
acompanfaran en su propuesta técnica, documento en papel membretado el cual
debera contener la siguiente informacién: nombre completo del representante
legal del licitante, designacion de la persona que fungird como contacto oficial ante
el Auxiliar del Administrador del Contrato o persona designada por esté ultimo,
domicilio del licitante, teléfonos de oficina, celular y correo(s) electrénico(s).

c.3 Forma de Evaluar

lLa evaluacién técnica de las proposiciones serd documental conforme a los legajos que
presenta el licitante en su propuesta técnica, aplicando el criterio de evaluacién binario en
observancia por lo establecido en los articulos 36 y 36 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, y 51 de su Reglamento, asi.como los
numerales 4.2.2.1.15, 4.2.2.116 y 4.2.2.1.17 del Manual Administrativo de Aplicacién General
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
(MAAGMAASSP) y demas normatividad aplicable, toda vez que los bienes a adquirir se
encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se considera
para la adjudicacion del contrato es el precio mas bajo.

La adjudicacién de los bienes se otorgard al licitante que cumpla los requisitos
establecidos en el presente documento, en el Anexo Técnico y que oferte el precio mas
bajo.

d. LICENCIAS, PERMISOS, REGISTROS, CERTIFICADOS O AUTORIZACIONES

Para la contratacién requerida, no resulta aplicable el presente apartado. ;
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Las notas de crédito derivadas de las penas convencionales deberan estar apegadas a la
normatividad aplicable para su elaboracién.

h.2 Deducciones

El Instituto de conformidad con lo dispuesto por el articulo 53 bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 97 de su Reglamento y
5.5.8 de sus Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente, procederd a la aplicacion de
deducciones al pago de los bienes con motivo del incumplimiento parcial o deficiente de
los mismos conforme a los siguientes supuestos:

Causa Porcentaje Calculo deduccidn Limites de
incumplimiento

Cuando los bienes | 2% (dos por | A partir de que se notifique al | Serd hasta por el

entregados por el | ciento) del | proveedor mediante [lamada | monto de la
proveedor no | valor del bien | telefénica y/o correo electrénico se | garantia de
cumplan con los | sin incluir el | le aplicara una deductiva del 2% | cumplimiento.
requisitos de calidad, | IVA. sobre los bienes que presenten

presenten defectos o inconsistencias en el resultado de

vicios ocultos, su aplicacién, asf como (.f'-
detectados en el uso incumplimiento  de las N
y/o resultado final de especificaciones técnicas N

los bienes. establecidas, los cuales deberan
reponerse de acuerdo con o -
establecido en el numeral 1.3, del %

presente documento. &,
-:f_"f-‘f
En caso de no realizar la entrega de V .
conformidad con lo  antes o
mencionados, se comenzaran a S
aplicar las Penas Convencionales f?
establecidas en el numeral H.1 de ':“

estos Términos y Condiciones.

Bajo este supuesto, las notas de crédito derivadas de las deducciones deberan estar
apegadas a la normatividad aplicable para su elaboracién.

i. MECANISMOS REQUERIDOS AL PROVEEDOR PARA RESPONDER POR DEFECTOS O
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES.

El Instituto, por conducto del Auxiliar del Administrador del Contrato, podra verificar en
cualquier momento el cumplimiento de los requisitos y caracteristicas de los bienes
entregados por el proveedor durante la vigencia de la garantia (doce [12] meses a partir de
la entrega), cuando a través de los programas de muestreo asi como en su uso se detecte
una posible variacién en los requisitos solicitados. En este supuesto, el Instituto por
conducto del Auxiliar del Administrador del Contrato, podré revisar el cumplimiento de4
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los requisitos y caracteristicas de los bienes recibidos. Los gastos que se generen por este
concepto correrdn a cargo del proveedor cuando los resultados no coincidan con los
requerimientos establecidos por el Instituto en el Anexo Técnico.

El Instituto, por conducto del Auxiliar del Administrador del Contrato o persona designada
por esté ultimo, previa notificacién podra solicitar al proveedor la reposicion de los bienes
que presenten fallas o incumplimiento o especificaciones distintas a las establecidas en el
Anexo Técnico, mediante llamada telefénica y/o correo electrénico dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes a la deteccién en el uso y/o resultado final de los bienes.

Para efecto de cualquier notificacion, el proveedor estara obligado a comunicar cualquier
cambio en los datos proporcionados, mediante escrito preferentemente en papel
membretado, firmado por el representante legal dirigido al Auxiliar del Administrador del
Contrato o persona designada por este ultimo. En caso de incumplir con la obligacién de
informar los cambios en el contacto oficial, el Instituto no se hace responsable por las
situaciones que la omision de esto afecte al proveedor.

j. GARANTIAS DE ANTICIPOS, CUMPLIMIENTO, DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE
BIENES

j.1 Periodo de Garantia

El proveedor debera entregar mediante escrito libre, en papel membretado y firmado por
el representante legal en el que manifieste que los bienes ofertados contaran con una
garantia de fabricacién por doce (12) meses contados a partir de la recepcion de estos a
entera satisfaccién del Instituto Mexicano del Seguro Social, contra vicios ocultos,
- defectos de fabricacion o cualguier otro dafio que presenten.

El proveedor debera responder por los defectos y vicios ocultos de los bienes objeto del
presente contrato durante el tiempo de vigencia de la garantia, debiendo canjear los
bienes que presenten fallas o inconsistencias.

La garantia de los bienes debe ser entregada al administrador del contrato al momento
de la entrega de los bienes.

j.2 Plazo para Notificar al Proveedor

El Instituto por conducto del Auxiliar en la Administracion del Contrato o persona
designada por este Ultimo, previa notificacion, podra solicitar via telefénica y/o correo
electrénico al proveedor la reposicién de los bienes que presenten defectos, vicios ocultos
o incumplimiento en las especificaciones técnicas establecidas en el Anexo Técnico,
dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la deteccidn en el uso y/o resultado final de
los bienes.

j.3 Plazo y Condiciones de Canje o Devolucién de los Bienes /
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Todos los gastos gue se generen con motivo del canje correran por cuenta del proveedor,
previa notificacién del Instituto.

El proveedor contard con un plazo no mayor a cinco (5) dias héabiles contados a partir del
dia habil siguiente a la notificacién por parte del Auxiliar del Administrador del Contrato
para realizar la reposicion de los bienes que presenten fallas o incumplimiento o
especificaciones distintas a las establecidas en el documento denominado Anexo Técnico,
por otros lotes que no presenten los defectos, vicios ocultos o especificaciones
identificadas, sin que las sustituciones impliguen su modificacién.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo por los dafios y/o perjuicios que,
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto Mexicano del
Seguro Social y/o a terceros.

Procedera la devolucion del total de las existencias de los bienes al proveedor, cuando y
con posterioridad a la entrega de los bienes sustituidos, se detecte el mismo defecto de
los anteriores o éstos no hayan sido canjeados.

En los casos en que se detecte el mismo defecto en alguno de los bienes entregados por
el proveedor y del cual haya sido notificado previamente, el Instituto podra rescindir el
contrato. » ANMEXOS

DIVISION DF ITRATOS

j-4 Garantia de Cumplimiento del Contrato

De conformidad al articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP), el proveedor deberd presentar una garantia de cumplimiento
del contrato por un importe equivalente al 10% (diez por ciento).sobre el importe del
contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (IVA). y

El proveedor debera constituir a favor del Instituto una garantia de cumplimiente. de
todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, mediante fianza
expedida por afianzadora autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros
y Fianzas, en la cual acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
de la Ley.

El proveedor estara obligado a entregar al Instituto la péliza de fianza, constituida como
garantia de cumplimiento, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango 291, piso -
10, Colonia Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, Ciudad de México, Cédigo Postal 06700, a
mas tardar dentro de los diez (10) dias naturales contados a partir de la firma del contrato.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata al
roveedor, una vez que el Instituto le otorgue autorizacién por escrito, siempre que
demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del

contrato que derive, para lo cual deberd presentar mediante escrito la solicitud de
o

\\

~3
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liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevard a cabo el
procedimiento para su liberacion y entrega.

Las obligaciones derivadas del contrato que en su caso se formalice seran divisibles, por lo
que en caso de incumplimiento del proveedor Ia ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato se aplicard de manera proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas.

k. FORMA DE PAGO

El proveedor deberad presentarse posterior a la entrega de los bienes en la Planta de
Reproducciones Gréaficas, ubicada en Calzada del Hueso S/N esq. Calzada de las Bombas,
Colonia Floresta, Conjunto Villa Coapa del IMSS, Alcaldia Coyoacan, Ciudad de México,
Cédigo Postal 04920, a efecto de recabar la firma del Auxiliar del Administrador del
Contrato en los siguientes documentos:

e La(s) factura(s) se presentara(n) en original con los requisitos fiscales establecidos
en la Ley de la materia, la descripcién pormenorizada de los bienes de acuerdo a lo
contratado, precios unitarios, subtotal, importe al valor agregado (IVA), importe
total en moneda nacional (pesos mexicanos), firma del proveedor, numero del
proveedor ante el Instituto, numero de contrato, numero de fianza, denominacion
social de la Afianzadora.

e Formato Remision(es) del Pedido (Anexo 1) y Recepcién en Almacén (Anexo 2), con
los datos del compromiso, la descripciéon de la entrega-recepcion de los bienes,
conteniendo sello del Area de Reproducciones Graficas, fecha nombre y matricula
del responsable del Almacén.

e En caso de aplicar, de igual manera el proveedor debera de entregar Nota de
Crédito a favor del Instituto por el importe en moneda nacional (pesos mexicanos)
de la aplicacién de la pena convencional por atraso en el cumplimiento.

Posteriormente y a mas tardar el dia siguiente habil, debera presentarse en el Almacén de
Programas Especiales y Red Fria, ubicada en Conjunto de Almacenes Vallejo, Calzada
Vallejo # 675, Colonia Magdalena de las Salinas, Alcaldia Gustavo A. Madero, Ciudad de
México, Coédigo Postal 07760, a efecto de realizar el alta de los bienes con la
documentacion que enseguida se describe:

o Impresidn de la factura y el formato de Remision del Pedido (Anexo 2) que
contengan la firma del Administrador del Contrato o del Auxiliar del Administrador
del Contrato.

El pago se realizard en apego a los plazos establecidos por la Direccién de Finanzas en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para ?
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» La pena convencional se aplicard por el Administrador del Contrato y/o Auxiliar
del Administrador del Contrato, calculada por cada dia de atraso y la falta de
cumplimiento de entregar en tiempo y forma los bienes, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacién establecido para el correspondiente procedimiento
de contratacion.

» Las penas convencionales deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad,
toda vez que si una parte de la obligacion fue cumplida, la pena no puede ser
aplicada a la totalidad del monto contratado.

> La penalizacién se calculara a partir del dia natural siguiente en que concluya el
plazo o fecha convenida para la entrega de los bienes.

» En ningun caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha
determinado, calculado y notificado al proveedor, las penas convencionales
aplicadas en términos de lo dispuesto en el contrato.

En el caso de que el proveedor incurra en atraso en la entrega del bien objeto del
contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como en el numeral 55.8 de las
Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente, se aplicaran las penas convencionales a
cargo del proveedor.

Calculdndose de acuerdo con los siguientes términos y condiciones expresados en la
férmula que se detalla a continuacion:

Pca = %d x nda x vbaa.

Donde:

Pca = Pena convencional aplicable.
%d= porcentaje determinado del (2.5%) por cada dia de atraso en la entrega del bien
nda = niUmero de dias de atraso :
vbaa =valor de los bienes adquiridos con atraso (sin IVA)

-

En observancia al principio de proporcionalidad la suma de las penas convencionales no
debera exceder los montos de la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente al pago que el
proveedor deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, conforme a
lo previsto en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y articulos 95 y 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), no se aceptara la estipulacién
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.
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e. FOLLETOS, CATALOGOS, FOTOGRAFIAS, Y/O MANUALES ENTRE OTROS

Para efecto de evaluacién de los bienes se requiere presentar junto con la propuesta
técnica, folletos y/o catdlogos y/o fotografias, donde se aprecien las caracteristicas
téchicas del bien ofertado, dichas caracteristicas deberan apegarse a la descripcion que
se detalla en el Anexo Técnico teniendo en cuenta que la omisién en la presentacion de lo
anterior sera causal de des echamiento.

f. VISITAS A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES

Para la contratacién requerida, no resulta aplicable el presente apartado.

g. VISITAS A LAS INSTALACIONES DE LOS LICITANTES

Para la contratacion requerida, no resulta aplicable el presente apartado.

h. PENAS CONVENCIONALES Y/O DEDUCCIONES ., ANEXOS
DIVISION DFE CONTRATOS

h.1 Penas Convencionales

De conformidad con el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, del 95 de su Reglamento, y del numeral 5.5.8 de las Politicas Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, se procedera a la aplicacion de penas convencionales por
atraso en la entrega de los bienes solicitados.

Las penas convencionales se aplicardn cuando por causas imputables al proveedor, la
entrega de los bienes se realice con atraso, considerando para esta determinacion la
fecha convenida o pactada contractualmente entre las partes, considerando lo siguiente:

» Se penalizara con el 2.5% (dos punto cinco por ciento) por dia natural de atraso.
» Se determinara en funcién de los bienes no entregados en la fecha convenida

El periodo de penalizacién comienza a contar a partir del dia natural siguiente
en gue se concluye el plazo o fecha convenida para la entrega de los bienes.

A

La penalizacion por atraso en la entrega de los bienes considerara lo siguiente:

» El servidor publico designado como Administrador del Contrato y/o el Auxiliar
del Administrador del Contrato, seran los responsables del calculo, aplicacion y

%y, seguimiento de las penas convencionales.
&

(,
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tramite de pago”, sin que éstos rebasen los veinte (20) dias naturales posteriores a aquel
en que el proveedor presente en la Division de Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones ubicada en la calle General
Tiburcio Montiel No. 15, esquina con Gémez Pedraza, Colonia San Miguel Chapultepec,
Cdédigo Postal 11850, Alcaldia Miguel Hidalgo, de 9:00 a 14:00 horas de lunes a viernes. La(s)
factura(s) se presentara(n) en original con los requisitos fiscales establecidos en |la Ley de
la materia, la descripcién pormenorizada de los bienes de acuerdo a lo contratado, precios
unitarios, subtotal, importe al valor agregado (IVA), importe total en moneda nacional
(pesos mexicanos), firma del proveedor, nimero del proveedor ante el Instituto, nimero
de contrato, numero de fianza, denominacién social de la Afianzadora, firma del
Administrador del Contrato o Auxiliar del Administrador del Contrato asi como
documento llamado Alta de los Bienes. El Contrato y su dictamen presupuestal deberan
estar registrados en el Sistema PREI para el tramite de pago correspondiente. En caso de
aplicar, de igual manera el proveedor debera de entregar Nota de Crédito con la firma del
Administrador del Contrato o Auxiliar del Administrador del Contrato, a favor del Instituto
por el importe en moneda nacional (pesos mexicanos) de la aplicacion de la pena
convencional por atraso en el cumplimiento.

En caso de que el proveedor presente su factura con errores o deficiencias, estos se le
haran saber por parte del Instituto dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la
recepcion de esta, conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

La recepcion de la(s) Factura(s) Electrénica(s) serda a través del Portal de Servicios a
Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XL, el proveedor debera
expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con
las especificacicnes normadas por el SAT a rembre del IMSS, con Registro Federal de
Contribuyentes 1MS421231145, domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Num. 476,
Colonia Judrez, C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México; la validez de estas
serd determinada durorae la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas seran
procedentes para pago. El proveedor deberda proporcionar-a las areas financieras una
representacion impresa de fa misma que cumpla con las especificaciones normadas por
el SAT, la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la
carga del XML del cual se origind o si la misma no es una repmsemacion fiel del XML

o

origen. DIVISION FE ¢ P

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos en moneda nacional
(pesos mexicanos), a través de! esquema electronico interbancario que el Instituto tiene
en operacion, a menos que el proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad
para ello, para lo cual se insertara en los contratos lo siguiente:

El proveedor acepta que el IMSS le efectue el pago a través de transferencia
electrénica, para tal efecto proporciona la cuenta nimero_________ CLABFE
del Banco Sucursal @ nombre de (el proveedor).
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El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la
cuenta bancaria del proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esguema interbancario via Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

7]

El Instituto aceptard que el proveedor, en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y
exigibles a su cargo, a solicitud del proveedor le sea aplicado contra los adeudos que, en
su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero-patronales, conforme a lo previsto en el
articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

El(Los) proveedor(es) que entreguen bienes al Instituto y que celebren contratos de
cesién de derechos de cobro, deberan notificarlo al Instituto, con un minimo de cinco (5)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada; entregando invariablemente
una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademds de los documentos
sustantivos de dicha cesién, de igual forma los que celebren contratos de cesién de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C,, Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que el proveedor
deba efectuar por concepto de penas convencionales y/o deducciones por atraso.

Al ingresar la Factura para el cobro del Bien, este, debera presentar copia de Opinién de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, IMSS, SAT e
INFONAVIT (positiva y vigente) por cada tramite de cobro que realice al Instituto.

. MECANISMOS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS REQUISICIONES DE CADA
ENTREGABLE

I.1 Requisitos para la Entrega

Para cumplir con la identificacion de los bienes, el proveedor debera adherir en_cada
empaque colectivo a entregar, una placa o etiqueta de personalizacion (tamafo: de
media carta; tipografia: Arial de 12 puntos) que contenga la siguiente informacién:

4 Clave y descripcion del bien.

v Cantidad contenida en el empaque colectivo. (NUmero de cajas, pagquetes,
juegos o formas).

NuUmero de lote y fecha de elaboracién.

ARo y nimero de evento de contratacion.

Numero del contrato (si se cuenta en el momento de la entrega).

Nombre o denominacion del fabricante.

Nombre o denominaciéon del proveedor. /
Domicilio completo del proveedor.

L AR R
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Teléfono (sefialando cédigos de ciudad, asi como el nimero local).
Correo electronico del proveedor.

NiUmero de Partida.

Plazo de garantia del bien.

Fecha de entrega del bien.

Incluir la leyenda:_“Propiedad del IMSS, Prohibida su Venta”

A e

m. OTORGAMIENTO DE ANTICIPOS

Para la contratacion requerida, no resulta aplicable el presente apartado.

n. RESCISION ADMINISTRATIVA

El Instituto podra rescindir administrativamente en cualquier momento, el(los) contrato(s)

que, en su caso, sea(n) adjudicado(s) en los siguientes supuestos:

0. TERMINACION ANTICIPADA DIVISIO!

“ Cuando el proveedor no entregue la garantia de cumplimiento del contrato
dentro del término de diez (10) dias naturales posteriores a la firma de este.
% Cuando el proveedor incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la

informacién proporcionada para la celebracién del contrato.

* Cuando se incumpla total o parcialmente con cualquiera de las obligaciones
establecidas en el contrato y sus anexos.

% Cuando se compruebe que el proveedor entregue los bienes con
caracteristicas distintas a las pactadas en la licitacion y/o contrato.

“ Cuando se transmitan total o parcialmente bajo cualquier titulo los derechos
y obligaciones a que se refiere el presente documento, con excepcién de los
derechos de cobro previa autorizacién del Instituto.

< Si la autoridad competente, declara el concurso mercantil o cualquier
situacion andloga o equivalente que afecte el patrimonio del proveedor.

% Cuando de manera reiterativa y constante el proveedor sea sancionado por
parte del Instituto, con penalizaciones o deducciones sobre el mismo
concepto y con ello se afecten los intereses del Instituto.

<+ Cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, para lo’cual se aplicard el procedimiento previsto en

el articulo 54 de la Ley. N

Sk SVIEW T

El Instituto podrd dar por terminado anticipadamente el contrato sin responsabilidad
para este y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando concurran
razones de interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad
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de requerir los bienes objeto del contrato y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafo o perjuicio al Instituto
o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al instrumento
juridico con motivo de la resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la
Funcién Publica.

Ciudad de México, a 8 de mayo de 2020.

NeZSau-AAla Arglello
Titular de la Divisid ervicios Complementarios

Area Técnica
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION )
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y U200936
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONC')'MICA, ACTA DE FALLO
Y DATOS DE NOTIFICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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patricia.delabra
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCION I  Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016



374

426

0120

00

00

BARNIZ REDUCTOR INS TANEO BRI, AUXILIAR PARA
TINTA SISTEMA OFFSET - »ARA USQ EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

FCO

LTO

30

NO COTIZO

374

621

0040

10}

ol

BLANQUET PARA MAQUINA APCLLO, DE 245 X 34.5 CM,
CALIBRE 132 MM, DOS CAPAS * PARA USO EXCLUSIVO DE
LA PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PZA

PZA

GRAFICOS DEL
NORTE,SADECV.

GNO 970919 NIS

DAY

10

374

622

0015

00

01

CATALOGO DE COLORES PANTONE PMS, CON CLAVE U'Y
CLAVE C * PARA USO EXCLUSIVC DE LA PLANTA DE
REPRODUCCIONES GRAFICAS *

GO

hlele)

NO COTIZO

374

300

0030

00

01

CREMA LIMPIA MANOS, PARA REMOVER GRASAS, TINTA
Y CUALQUIER SUCIEDAD ADHERIDA A LA PIEL. LIBRE DE
SOLVENTES DERIVADOS DE PETROLEO. BOTE CON 1 KG
(ENVASADA PARA ENTREGA EN RECIPIENTE DE 100
GRAMOS A 1 KILOGRAMO)® PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

BTE

KG.

22

55

CRAFICOS DEL
NORTE, SADECV.

¢

)

GNO 970919 NIS
|

t

SANCHEZ
TECPRO

12

374

300

0014

o

01

CREMA LIMPIA PLACAS PARA LAMINAS DE IMPRESION
OFFSET.

LTC

LTO

20

50

CRAFICOS DEL
NORTE,SADECV

GNO 970919 NIS

GN

374

569

0135

oo

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA 243 X 340 MM, CALIBRE 15,
PARA IMPRESION EN OFFSETEN MAQUINA ROTATIVA
DIDER-GLASSER MODELO APOLLO (PAQUETE CON S0
PIEZAS)* PARA USO EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE
REPRODWUCCIONES GRAFICAS *

PQT

50

PZA

0

NO COTIZO

374

569

0143

00

0o

TAMINA PRE SENSIBILIZADA 534 X 645 MM CALIBRE 23,
PARA IMPRESION EN OFFSET EN MAQUINA CHIEF TIPO
FOLDERS (PAQUETE CON 50 PIEZAS) * PARA USO
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE REPRODUCCIONES
CRAFICAS*

pQT

50

pzZA

NO COTIZO

374

569

0150

00

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61 537 X 580 MM CALIBRE
23, PARA IMPRESION EN OFFSET EN MAQUINA
HEIDELBERG KORA (PAQUETE CON 50 PIEZAS)* PARA
USO EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE REPRODUCCIONES
GRAFICAS *

PQT

50

PZA

10

GRAFICOS DEL

NORTE, S.ADE C.V.

GNO 570919 NIS

AGFA ND 555
CALIBRE 20

374

569

0168

00

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61, 605 X 730 MM CALIBRE
23, PARA IMPRESION EN OFFSET EN MAQUINA ROLAND
FAVORIT (PAQUETE CON 50 PIEZAS)" PARA USC
EXCLUSIVO DE LA PLANTA DE REPRCDUCCIONES
GRAFICAS*

PQT

50

PZA

GRAFICOS DEL
NORTE, SADECV.

GNO 970918 NI5

AGFA ND 555
CALIBRE 20

17

374

569

0176

oo

00

LAMINA PRE SENSIBILIZADA N-61, DE 525 X 608 MM,
CALIBRE 23, PARA IMPRESION EN OFFSET EN MAQUINA
ROTATIVA OFFSET DOS COLORES MULLER MARTIN 22".
(PAQUETE CON 50 PIEZAS).* PARA USO EXCLUSIVO DE LA
PLANTA DE REPRODUCCIONES GRAFICAS *

PQT

sC

PZA

GRAFICOS DEL

NORTE, 5A DECV.

GNO 970919 NIS

AGFA ND 555
CALIBRE 20

374

745

0074

00

ol

PELICULA FUJILITH ORTHO FILM LO-100 TIPO L DE 1016
CM. X 61 M CALIBRE 0.1 MM (0.004 PULGADA).

RLL

RLL

10

NO COTIZO

374

726

0085

(4]

01

PONCHOS DE ACERO, PARA PERFORACION DE FORMAS
CONTINUAS, PARA MAQUINA ROTATIVA MULLER
MARTINI, DE DUREZA SAE 12-L-14, DE 4 A 5 GRADOS
ROWELL (APROX) DE 5/32 X 1/4 X .580

PZA

PZA

1200

3,000

NO COTIZO

20

374

793

0059

]l

01

REVELADOR EN 143 PARA LAMINAS OZASOL NO. 61.

GAL

CAL

NO COTIZO

2

374

793

0109

0

01

REVELADOR GRAPH O LITH [JUEGO COMPUESTO DE 2
GALONES DE PARTE A Y 2 GALONES DE PARTE B).

JGOo

1Go

NO CQTIZO

22

374

BIG

0066

o1

o

SOLUCION PARA LA FUENTE S/822, AUXILIAR PARA LA
IMPRESION SISTEMA OFFSET

GAL

GAL

40

100

NO COTIZO

N

23

374

840

0557

00

00

TINTA PARA MAQUINA ROTATIVA, PARA IMPRESION EN
OFFSET, NEGRO (ENVASADA PARA ENTREGA EN
RECIPIENTE DE 1, 2.5, O 4 KILOCRAMOS)

KG

KG.

480

1,200

GRAFICOS DEL

NORTE, SADECV.

GNQ 970919 NIS

SANCHEZ
NEGRO
FORCOSAN 1
FOC-55
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NOTA: LA PROPUESTA TECNICA DEBERA CONTENER LAS SIGUIENTES CONSIDERACIONES:

LA PRESENTE PROPUESTA TECNICA DEBERA PRESENTARSE EN HOJA MEMBRETADA DEL LICITANTE A PARTICIPAR EN EL PRESENTE PROCEDIMIENTO
MANIFESTAR QUE CONOCE ¥ ACEPTA LOS TERMINOS ¥ CONDICIONES DEL PROCEDIMIENTC DE LICITACION PUBLICA NACIONAL ¥ LCS HACE PARTE DE 5U
LA PRESENTE TENDRA UNA VIGENCIA DE 90 DIAS.

EM CASO DE QUE EXISTA INSTANCIA DE INCONFORMIDAD LA PRESENTE ESTARA VIGENTE HASTA QUE LA MISMA SE RESUELVA ¥ 60 DIAS ADICIONALES.

CONDICIONES DE VENTA

TIEMPO D EENTREGA . DE ACUERDO A BASES DE LICITACION
PLAZO DE PAGO . SEGUN BASES

LUGAR DE ENTREGA , SEGUN BASES

VIGENCIA DF COTIZACION | SEGUN BASES

MARIA GUADALUPE SANTILLAN OLVERA
Nombre y firma del Representante Legal)
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) F]:ISICA(S)
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, DOMICILIO, NUMERO |
TELEFONICO FIJO Y MOVIL, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
FRACCIONI Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A
LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

fosk
Lok

ABASTECEDORA MG

MARIA GUADALUPE SANTILLAN OLVERA

~r<

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

COORDINACION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS

DIVISION DE BIENES NO TERAPEUTICOS

PRESENTE ANEXO VI

FORMATO. ACREDITAMIENTO DE PERSONALIDAD JURIDICA, Y DATOS DE NOTIFICACION

CIUDAD DE MEXICO, A 17 DE SEPTIEMBRE DE 2020
MARIA GUADALUPE SANTILLAN OLVERA, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD,
QUE LOS DATOS AQUi ASENTADOS SON CIERTOS Y HAN SIDO VERIFICADOS: ASi COMO
QUE CUENTO CON FACULTADES SUFICIENTES PARA COMPROMETER Y SUSCRIBIR LAS
PROPOSICIONES EN LA PRESENTE LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No LA-
050GYR120-E42-2020, A NOMBRE Y REPRESENTACION DE: MARIA GUADALUPE SANTILLAN
OLVERA Y/O ABASTECEDORA MG

DATOS PERSONAS MORALES Y FISICAS.

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES. —
e —

caLLe v NuMero. [N

COLONIA.

pemarcacion TerrioraL I |

CODIGO pOST""—-. entioao reperaTva. [ R

correo ELECTRONICO., MGABASTECEDORA@YAHOO.COM.MX

APODERADO LEGAL O REPRESENTANTE. MARIA GUADALUPE SANTILLAN OLVERA

-

ASIMISMO, MANIFIESTO QUE EL DOMICIKLIO SENALADO ES EL LUGAR DODNDE RECIBIRE TODA
CLASE DE NOTIFICACIONES QUE RSULTEN DEL ,CONTRATO Y CONVENIOS QUE CELEBREN LOS
CAMBIOS O MODIFICACIONES QUE SE REALICEN EN CUALQUIER MOMENTO A LOS DATOS O
DOCUMENTOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE DOCUMENTO Y DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO, QUE EN SU CASO , SEA SUSCRITO DEBERAN SER COMUNICADOS DENTRO DE LOS
CINCO DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE GENEREN, ADICIONALMENTE ACEPTO
QUE LAS NOTIFICACIONES SE-REALIZARAN DE ACUERDO A LAS ESTABLECIDAS EN LOS ARTICULOS
35Y 36 DE LA LEY FEDERAL DE PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO.

PROTESTO LO NECESARIO

ANEXOS

2 . : 4
; - “’?ﬁ‘ ’j}‘};
MARIA GUADALUPE SANTILLAN OLVERA
REPRESENTANTE LEGAL


patricia.delabra
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, DOMICILIO, NÚMERO TELEFÓNICO FIJO Y MÓVIL, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCION I  Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016






INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
U200936

ANEXO 4

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL







%g ¥ 2020 instiTuto MEXICANO DEL SEGURO socja .
| (REL) HEoNavieano DIRECCION DE ADMINISTRACION

Unidad de Administracign
Coordinacién de Conservacisn Y Servicios Generales

Oficio No. 0952841200/ {4 ¢ Cludad de México,a  § OCT 2070

Arq. Bernardo Penagos Santiago

Titular de Ia Coordinacién Técnica de
Conservacion y Servicios Complementarios
Presente

Me refiero al procedimiento de contratacion celebrado mediante Licitacion Publica
Nacional N° LA-OSOGYR]20—E42-2020, Para la adquisicién de Materiales Diversos de uso en

fraccién 1l inciso a) 4, 5y 6 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano de| Seguro
Social; asi como Numeral 7111 parrafo

0. A. Ann.u'arkRubio Moreno
Titular de Ia_CoordInacién

AARM/BPS/DGB/DCPO Ay g 3
Con copia:

- CP.Eduardo Thomas Ulloa.- Titular de |3 Unidad de Administracién gel IMSs, (%

[ - -
(*) Copias a travas del SICGC ; ANEX O;_‘“' : T~
DIVISION. DE CONTRATOS

. Paginaldes







e
L.

GOB}ERNO DE

~ MEXICO

o 2020 DIRECCION DE ADMINISTRACION
Unidad de administracion

4\ LEONA VICARIO Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales
o e Coordinacion Técnica de Conservaciony

Servicios Complementarios

P A e

o G A 3
L) 7 !

Of N” OQ 52 84 14(3(& 978 Ciu;iad (;ie México:vé

César Martinez Rioja
Jefe de Area de Reproducciones Graficas
Preseﬁnte

De acuerdo a las facultades conferidas a esta Coordinacién en el Manual de Organizacién
de la Direccién de Administracion y con fundamento en lo establecido en el numeral 4.17
y 5315 de |las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de este Instituto, hago de su conocimiento que ha sido
designado como Auxiliar del Administrador del Contrato relativo a la “Adquisicién de
Materiales Diversos de uso en la Planta de Reproducciones Graficas para el ejercicio
2020"'. por lo que se le exhorta, para que cumpla con las atribuciones vy obligaciones
inherentes a dicha designacién, con base en los principios de Honradez, Eficacia y
Eficiencia que rigen nuestra Institucion en beneficio de los derechohabientes.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo,

Atentamente Acepto la responsabilidad asighada
Ef.‘ k:.v"x.l’; s 4 o] e ol
\\x Mtro. José Luis Vigueras Cortés 7 Céear Maptinez Rioja
Titular de la Coordinadiéon Técnica de Jefe de Area de Repfoducciones Gréficas

Consefvacién y Servicios Complementarios

w e .
e YA e B TOS

AN

¥
0
VAR

C.op.

Lic. Victor Calvillo Carlos.- Titular de I3 Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.- Para su conocimiento.*
Lic. Sagl Ayala Argiello.- Titular de |3 Division de Servicios Complementarios.- Para su conocimiento.*

(")Cppia entregacdia por Sistema Institucional de Control de Gestion de Correspondencia.
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